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Data aktualizacji/Date of update: 8.04.2016

Montaz powinna przeprowadzi¢ wykwalifikowana osoba
Assembly should be carried out by a qualified person

Die Montage soll durch qualifizierte Fachkraefte durchgefuehrt werden.

EN

LIGHTING

MOHTaXCBETUNBbHNKAA0MKEHOCYLLLECTBAATLCATONLKOKBAINGULIMPOBAHHbLIMV IMLAMU (COTPYAHUKaMM)

Le montage et la mise en service doivent etre réalisés par une personne qualifiée

Oprawa nierozbieralna z niewymiennym Zrédtem Swiatta. Zdjecie klosza lub innych nierozbieralnych elementéw lampy jest niebezpieczne dla zycia.
W przypadku uszkodzenia elementéw lampy nalezy ja wyrzuci¢.

EN INSTALLATION INSTRUCTION PL INSTRUKCJA MONTAZU DE MONTAGEANLEITUNG
RU MHCTPYKLUMM NO YCTAHOBKE FR INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Zanieczyszczenia osadza{?ce sie na kloszu w wyniku normalnej eksploatacji oprawy zmywac wilgotng szmatka,
nie stosowact agresywnych srodkow czyszczacych.

Dirtiness that settle down on the diffuser due to normal operation of the fitting shall be cleaned with a damp cloth. Do not use abrasive cleaners.
Verschmutzungen, die sich auf der Leuchtenabdeckung im Gebrauch absetzen, kénnen mit einem feuchten Tuch entfernt werden.

3arpsi3HeHusi, o6pasytoLLecsiHannaGpoHeNnpPUHOPMabLHOMIKCNTYaTaLMNCBETUNLHIIKA, CMbIBAOTCABNAXHOMCANDETKOM,
HeMpUMeHsITb arpecCUBHbLIECPEACTBAANSAOUNCTKA.

La salete qui se depose sur 'appareil durant I'exploitation nettoyer avec un chiffon humide, n'utilises pas des detergents.

Informujemy Panstwa, ze nasze towary sg oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejsk3 2002/96/WE oraz polskg Ustawa o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady:

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jeso uzytkowania nie moze by¢ umieszczany t3cznie z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowiazany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz ﬁminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.
WHtasciwe postepowanie ze zuzytymsprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu

We would like to inform you that our product's are marked in accordance with the European Directive 2002/96/CE and Polish Act o n used electric and
electronic equipment with a sign of a crossed-out waste container:

This mark informs abort the fact that the device, after its a]EpIicatinn use, cannot be placed together with other types of household waste. The user is
obliged to return it to the entities conducting a collection of used electric and electronic equipment. The collection points, including local collection
points, shops and municipal entities create a proper system making it possible for the return of the equipment. Proper proceeding with used electric
and electronic equipment contributes to the avoidance of damaging consequences for the health of the inhabitants and natural environment chick
result form the presence of dangerous substances and improper storage and processing of such devices and equipment.

Dieses Gerdt ist gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/WE und dem polnischen Gesetz iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte mit dem Symbol
»durchgestrichene Miilltonne" gekennzeichnet:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht

zusammen mit anderen Hausabféllen entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsorgungstrager zuriickzugeben, die
die Sammlung der Elektro- und Elektronik-Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungstrager, darunter lokale Sammelstellen, Geschafte und kommunale
Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altgerate ermoglicht. Die ordnungsgemaRe Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch gefahrliche Substanzen sowie durch nicht
ordnungsgemdle Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerdte e ntstehen, vermieden werben

3T0 yCTPOWCTBO MMeeT MapK1POBKY cornacHo EBponelickoii gnpekTrse 2002/96/WE 1 nonbCkOMy 3aKOHY 06 1CMO/Ib30BaHHbIX
3N1eKTPUYECKMX 1 31eKTPOHHbIX NPMBOPOB - CUMBO/ Nepey&pKHYTOro MyCOPHOro KoHTeliHepa.

Takast MapK1poBKa MHGOPMUPYET, UTO 3TO 060PYAOBaHWE, MO UCTEUEHWMN CPOKA CNIYXBbI, He MOXET Bbl6PaChIBaTLCs BMECTe C
0CTaNbHbIMW OTXOAAMM JOMALLIHEro Xo3aiicTaa. [1onb30BaTe/lb 06513aH 0TAATh €ro TeM, KTO 3aHMMAaeTcs C6OPOM UCMO/b30BaHHbIX
3NEKTPUYUECKUX V1 3NEKTPOHHbIX MPUGOPOB. YUpeXAeHUs, KOTopble 3aHNMAatOTCs CEOPOM, B TOM UMC/Ie MeCTHble TOUKV c60opa,
MaraswiHbl AW cneyuanbHble NoApasAeNeHys Ha YPOBHE MMVHbI, CO34atoT COOTBETCTBYIOLLYHO CUCTEMY, KOTOpasi MO3BONSET CAATb
Takue npubopsl. MpaBubHbIE AeVICTBUS MO OTHOLLEHWIO K NCMO/b30BaHHbBIM 371€KTPUUYECKIM V1 SNeKTPOHHbBIM Npréopam
MO3BONISIOT M36eXaTb BPeAHbIX /11 340P0OBbSI JOAEN 1 HATYPaNbHOM Cpesdbl NOCNEACTBA NPUCYTCTBIS OMNACHbIX HTPEANEHTOB, a
Takxe HernpaBUIbHOrO CKIAAMPOBAHWS 1 NepepaboTky Takmx NPUGopPoB.

Cet anareiI porte le symbole d'un conteneur  ordures barré, marquage conforme f la Directive européenne 2002/96/WE et f la Lo i polonaise sur le

recyclage des appareils électriques et électroniques. M A D E RA A I I Z I E D
Ce marquage informe que I'équipement concerné ne peut, une fois hors d'usage, etre jeté dans le meme réceptacle que les ordures ménagcres.

L'utilisateur est tenu de le rendre aux services chargés de la collecte d'appareils électriques et électroniques hors d'usage. Les agents chargés de cette

collecte, dont les points de collecte locaux, les magasins et les municipalités, constituent un systéme adapté autorisant le dépot de cet équipement.

En appliguant les régles d'usage relatives  I'équipement électrique et électronique, vous contribuez f éviter des conséquences nocives

f I'environnement naturel et humani, résultant de la présence dans ce type d'appareils d'éléments dangereux et de son entreposage ainsi que de son

recyclage inadéquats
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LE NA LENA LIGHTING S.A. tel. +48 6128 60 300
ul.Kérnicka 52 fax. +48 6128 54 059

LIGHTING 63-000 Sroda Wikp. www.lenalighting.pl
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